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AFIAS Washing Cartridge consiste em um acessório para 
limpeza do adaptador de ponteiras (tip) do analisador AFIAS.  

 
AFIAS Washing Cartridge consiste em ‘Suporte de cartucho 
AFIAS’, ‘Tubos DDW’, ‘Tubos detergentes, e ‘Instruções de Uso’. 

 O Tubo DDW é preenchido com água deionizada e é pré 
dispensado e selado com lacre de alumínio.   
 O Tubo detergente é preenchido com Tween 20 a 0,2% e 
selado com lacre de alumínio. 

 
 Siga as instruções e procedimentos descritos nestas 
‘Instruções de uso’.  
 Este produto não deve ser utilizado após a data de 
validade. 
 Caso o procedimento não seja realizado pelo menos em 
uma periodicidade semanal, resultados incorretos podem 
ocorrer.  
 Recomendamos que esse procedimento seja feito 
semanalmente, a fim de evitar falhas inesperadas. 
 Não reutilize os tubos DDW ou tubos detergentes. O 
conjunto de tubos deve ser utilizado uma única vez. 
 O instrumento para testes AFIAS pode vibrar levemente 
durante o uso.   

※Não realize nenhum teste até 30 minutos após a 
realização do procedimento de lavagem do adaptador de 
ponteiras. 

 
 Componentes do kit AFIAS Washing Cartridge: 

 Suporte de cartucho AFIAS:  5 
 Tubo DDW:   100 
 Tubo detergente:  100 
 Instrução de uso:  1 

 
 Verifique o conteúdo do AFIAS Washing Cartridge: 

‘Suportes de cartucho AFIAS’, ‘Tubos DDW’, ‘Tubos 
Detergentes’, e ‘Instruções de uso’. 

 O suporte de Cartucho AFIAS é reutilizável. Se o suporte 
estiver sujo, lave-o e seque-o antes de utilizar.  

※ Verifique cuidadosamente a cor de cada tubo antes de 
utilizar o kit no procedimento de lavagem. 

 

 
① Posicione o suporte de cartucho AFIAS em uma superfície 

plana. 
② Insira um tubo A (Branco – Tubo DDW) na posição A do 

suporte. 

③ Insira um tubo B (Rosa – Tubo Detergente) na posição B do 
suporte.  

④Realize o processo de lavagem do adaptador de ponteiras, 
seguindo o manual de operação do analisador AFIAS. 

 
Condições de Armazenamento 

Temperatura 2 - 30°C 
Estabilidade 60 meses 
Observação Descartável 

 
Esta instrução de uso deve ser lida atentamente antes da 
utilização do produto e as instruções nela contidas devem ser 
rigorosamente cumpridas. A confiabilidade dos resultados do 
teste não poderá ser garantida em caso de desvio às instruções. 
No caso de danos nas embalagens, contate a BioSys Ltda. 

 
Seguir as disposições da resolução sobre o regulamento técnico 
para gerenciamento de resíduos de serviços de saúde, bem 
como outras práticas de biossegurança equivalentes.  
Observação: Favor consultar a tabela abaixo para identificar os diversos 
símbolos: 

 Quantidade suficiente para <n> ensaios 

 
Consultar as instruções para utilização 

 
Validade 

 
Data de fabricação 

 Código de lote 

 Número de catálogo 

 
Cuidado 

 
Fabricante 

 
Importadora 

 
Distribuidora 

 Representante autorizado na Comunidade Europeia 

 
Limites de temperatura 

 
Não reutilizar 

 
Marca de conformidade CE 
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